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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP 
(leureczeni es vidéki »függetlenségi párt« közlöny 

Megjele« naponkint, péntek ét vasárnap kivételével.

Hirdetési díj:
N*ty hasábos petit sorért fi kr. 
Wfcgyobb terjedelmű • többssár 
hirdetések alku nennt i lep 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdii minden külön beikta- 

tásért S0 kr.
Hirdetéstragy reelamot magiban 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

sNyiltére»ben mogjlenő köala- 
méuy minden petit sora 80 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint SIOHHS 
MAN H. kösv. Irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmenteti énül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nsm
ids tn a Ír

Uj áldozat.
Mindhiában van az Kegyelmes ur! 

Nem bírjuk, isten bizony, nem bírjuk to­
vább. A földbirtokos már régóta csak áren­
dása a jószágának; a kereskedő csak ügy­
nöke » boltjának. Akármerre nézünk, nincs 
pénz, nincs vételkedv, nincs forgalom, nincs 
vállalkozás. Gazemberek és becsületesek 
buknak halomra. Fübe-fába kapaszkodik 
mindenki, mert mindenkinek megnehezült az 
életföltétele.

Miért tagadnám, a magyar alkotmány 
mostani formája igen szép dolog— önökre 
nézve. Tekintetes űrből Kegyelmes úrrá 
lenni — ez nem kis haladás. Aztán szüret 
van a központon. Ma bankalapítás, holnap 
vasutnyólbeütés, holnapután konverzió, ké­
sőbb vizszabályozás, azután ordóosztogatás, 
néha vasntállamositás, olykor államjószág- 
bérlés, gyakran jószágigazgatás — ez mind 
szüret valakinek. Síürete a bankárnak, vál­
lalkozónak, az engedményesnek, syndicatus- 
nak, a bérlőnek, az igazgatónak, a bagge- 
rezőnek, az ordóliferánsnak, a közbenjáró­
nak. A szüretelő szája nincsen bekötve. 
Ez hát jó neki.

De a többi tizenöt millió nem szüre­
tel, hanem panaszkodik. Mi is történt ve­
lünk húsz év alatt ? Háromszor annyit 
kell dolgoznom, hogy megháromszorozott 
adómat kifizessem. Fiamból, unokámból 
váljon mi lesz az államadósság súlya alatt ? 
Miként fogják kifizetni ? S ha ki nem 
fizetik, miként buknak el államostól. Sajó­
nak, Mohácsnak vértengeréből kiúsztak 
őseink. Az állampapírok tengere el fog 
nyelni könyörtelenül.

Miért 1 . . .
Egy fikezióért. Nagyhatalom vagyunk. 

Pedig nem igaz. Mert semmi sem történik 
a mi akaratunk szerint, hanem minden úgy 
történik, a hogy mások diktálják.

Mikor az urfi többet költ jövedelmé­
nél, elveri tőkéjét, váltón lovagol, széde- 
leg, hazudozik, adósságból fizeti adósságai 
kamatját, tudjuk a következményt. Család­
jának, barátainak és önmagának megteszi 
az utolsó jó szolgálatot a revolver. De az 
állam nem lőheti magát főbe.

Olykor nagy becse van a lelkesedés­
nek. Ez egy olyan erő, a melynek sem 
ruganyosságát, sem határait nem tudják 
megmérni. Ha nincsen tárgya, olyan mint 
a gőz edény nélkül. Széttoly hatás nélkül; 
jelenlétét nem látod és nem érzed. De ha 
tárgya van, láthatatlan kezek összetömőri- 
tik, a pelyhekből lavina, a csöppekből fo­
lyam lesz. Lelkesedés nélkül eldugjuk a 
pénzünket; lelkesedés mellett levetkezünk 
s mezítláb kérdezzük: hol az ellenség ?

Pénz- és véradót kívántok tőlünk 
Nagyaraim. Megadjuk. Cserébe adjatok ne­
künk Eszmét. Hadd legyen, a mn szeres­
sünk, a miért áldozzunk, a mit éltessünk 
haldokló ajakkal.

Uj áldozatot kértek. Kívánjátok, hogy 
a müveit ifjú ne egy, hanem két évig 
szolgáljon; hogy a honvédség ezentúl ne 
kiegészítő, hanem »lényeges része< legyen. 
Minek ? A közös hadseregnek. Mi az ? 
Ismerek cseh, dalmát, horvát, lengyel, né­
met, magyar aspiratiót. Melyiket vallja 
magáénak a »közöst hadsereg 1 Húsomból, 
csontomból, véremből van az a katona.
De mikor indul, de mikor harczol, nem 
erettem indul, nem miattam harczol. Az 
európai államrendszert két fogalom tartja 
fönn, alakítja át és jegecaiti önczélu indi­
viduumokká. A Haza és a Nemzetiség fo­
galma. — Hol a »közös hadsereg« ha­
zája I — Mi a »közös hadserege nemze­
tisége I

Jó lesz körül nézni Kegyelmes uraim I 
Minden lobogóra van valami ir?a. Czól, 
törekvés, aggodalom mindenütt összefor­
rasztotta a hadsereget a néppel. Nincsenek 
többé zsoldosok. Köröskörül nemzeti véd­
erő van. a soldateskát honvéddé alakí­

totta a korszellem. Csak a közös hadsereg 
lobogója nincs még beírva. Ez a kásedel- 
mezés keservesen megbosszulhatja magát. 
Ne sajnáljátok tőlünk azt az egy szót, mi 
kor mi mindent szívesen adunk érte.

Bizony mondom, senki sem lesz kü- 
lömb támasza a Trónnak, mint a magyar 
hadsereg. A Hazát sem védi úgy meg 
senki. Több pénz, több katona, hosszabb 
szolgálati idő kell nektek. Megadjuk, De 
cserében ti is adjatok valamit. Nem a va­
lóságot kérjük egyszerre és átmenet nél­
kül. Adjatok legalább Reményt. Egy de­
rengő sugárt a mindent átható és mindent 
gyógyító reményből.

A katonai pálya ma életmód. Tegyé­
tek hivatássá. Nagy lesz az erőnye­
rés, ha a kevélységet az öntudat, a ka­
szárnyát a haza, az oktroyált nyelvet a 
nemzeti nyelv s a bizalmatlanságot a sze­
retet váltja föl.

Kegyelmes uraim l így nem bírjuk 
tovább. Erélyűnk megtompul, akaratunk 
elernyed. ügy még sokra mehetnénk. — 
Ma még nem késő. Használjátok fel e ör- 
vid időt!

Zongor
= Országgyűlés. A képviselóház" noveuT 

bér ] 2-ikí, az őszi ülésszakban elsó ülésének 
tárgya volt a konverzióról szóló tör­
vényjavaslat. Az ellenzéknek feltétlenül sike­
rült konstatálni, hogy a szóban levő pénzügyi! 
művelet, nem konverzió, hanem csak prolou- í 
gáczió, A batáridőkre nézve a meghatározás 
épp oly ínautentikus, mint a kurzusra vonat­
kozó számítások, melyekkel senki sem lehet 
tisztában. A vitát Hegedűs Sándor kezdte, ki 
mindazt elmondta és csoportosította, a mit a 
javaslat előnyére elmondani lehet. Utána Ií o- 
r á n s z k y Nándor szólalt fel s szakszerüleg 
és a részletek percziz meghatározásával, meg­
mutatta az érem másik oldalát és mérlegelte 
a hasznot a hátránynyal egybevetve, igen ta­
lálóan mondta, hogy a javaslat nem is konver­
zió, hanem csak moratorium. A kor­
mány törvényjavaslatát védte báró líosner Er­
vin, ki a kővetkező szónokok részéről alapos 
czáfolatokban részesült. Helfy Ignácz 
beszédében kimondta, hogy e javaslat csak 
híd, melyen át Tisza Kálmán vissza akar menni 
a belügyminisztériumba, s a pénzügyeket f i & 
talabb vállakra bízni. Tisza 
Kálmán pénzügyminiszter hosszabb beszédben 
polemizált Horánszkyval és Helfy vei; s állás­
pontjának védelmére, mint mindig, úgy most 
is vagdalódzoit. De sem azt, hogy e javaslat 
egy évtizedre megköti a valódi konverziót 
sem pedig azt, hogy előnyei mellett arányta 
lanul súlyos terheket tartalmaz, nem tudta 
megdönteni. Asboth Janos rövid felszólalás­
sal védte a javaslatot, s Hoitsy Pál utana egy 
valóban jeles számtani beszédben minden ol­
dalról kimutatta a javaslat pénzügyi hátrányait, 
— egyszersmind kiszámítva azt, hogy 80u e s 
900 millió közt variál, az az adós 
ságtöbblet, mely a magyar állam e ja 
vaslattal magára vállal. Végül Urban tia 
lász szólt, néhány jóizü mondással keltven tet­
szést és derültséget. — Az ülés elejen 
Irányi Dániel benyújtotta indítványát, hogy a 
kervényuyel megtámadott választások ügyeben 
fü g get 1 e n bírósági teljen.

— Belföldi hírek. A Petóti társaság va 
sárnapi ülésén felolvasott Prém József egy 
„Született törvényhozó“ ez. novellát ; A b- 
r a n y i Emii egy „Meg van Írva“ ez. köl­
teményt ; Tolnai Lajos felolvasott ver­
seket a Temérdek név alatt iró Jeszenszky 
Danó, budapesti m. kir. közjegyzőtől, Tucsek 
Annától pedig novellát Komocsi József. Zárt 
ülésben bischer Sándor Petőfi nemet elet- 
irója, a társulat tiszt, tagja lett. 500 frank 
pályadijjat tűznek ki költői műre ős az 
összes Petófi-reJiquiákat — az akadémiában 
helyezik el. Kei u j honvéd-zászló- 
a 1 j, 73. és 94. log íeláliittatni ; Budapesten 
és Szabadkan. A kormány visszavonta 
azon aug 18 íki rendeletéit, a mely szerint a 
nem katlrolikusok a szentszék elölt folyó pe­
rekben személyesen nem kötelesek. Fűlsz 
k y bereu ez akadémiai tagságának 50 
éves jubileumát lakomával ültek meg az 
akadémikusok, a Fabinyi lg ü. min. tiszteletére 
pedig a kir. tábla bírói adtak bankettet.

= Külföldi hírek. Á „Pesti Napló“ kez­
dette és most már a „Times“ is figyelmeztet 
azokra az izgatásokra, a melyeket ellenünk 
Szerbiában folytatnak; intézi ezeket Rísz- 
tics, Milán király kegyencze. — Orosz­
ország angol és franczia bankárokkal csak­
ugyan megkötötte az 500 milliós nagy kél-

czár^ri0 ° r k 1 1 kataszsrőfa alkalnával a 
czárn/^ ,lz°mzuzódásokat szenvedett, s a
rüléseke TI T vérvesztésseI Járó sé
kér,ii kezén- - A rabszolga-
metorlL8 r r vonatkozólag Angolország, Né- 
lötrriÄ ^nmcziaország és Anglia közt
lentik niIK*6á,,sHPOi!?áS’ mint Londonból je- 
íentHí, abban áll, hogy Mozambiktől Szuakimie
áHflnns3Md0kbó1 kordont vonnak s a 
allapodásban részes hatalmak 
jogában

meg
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említett országok valamelyikének a lobogóiát
visel, megmotozni. C a n o v a s ellen kinek

a1V?SátÓt félnek> nagy tüntetések 
folynak Madrid utczáin közelebb egy ködobás 
Canovas nejét is megsebezte.

Uzsora törvény és uzsora-per.
(Két közlemény.)

... Debreczen, november 10.
(i) \ annak, a kik a törvényhozói böl-

cseség non plus ultrájának tartják az 1883. évi 
A;,, tőrvényezikket. Jó, hogy vannak ; a mi 
fii. kerületünk jámbor választó polgárainak ez 
a tudat különösen jól esketik. Hogyne mikor 
az ö képviselőjük volt az uzsora-törvény elő­
adója Igaz, hogy aztán erre mi más kerület­
beli, kevésbbé jámbor választók azt mondhat­
juk, hogy bezzeg meg is látszik rajta, — már 
t i. a törvényen. Minthogy azonban a mi III. 
keiqietünk tisztelt képviselőjének általánosan 
ösraert szerénysége ezen nyilatkozatot mé* 
dicséretnek találná venni : ki keil jelentenünk”, 
hogy a mi urunk Tisza Kálmán minden jóban 
bövölködő uralma alatt sem született ennél 
rosszabbul készült, rosszabbul alkalmazott tör­
vényünk.

Merészen hangzik ez a kijelentés ? El­
hisszük. Annyi rossz közt valamire rámutatni, 
hogy ez a legrosszabb, nem a legkönnyebb. 
Választásunkat azonban, azt hisszük, minden 
elfogulatlan itéló helyeselni fogja, ha meggon­
doljuk, mekkora mélységben ásta alá szeren­
csétlen társadalmunkat a modern élet két ki­
magasló bűne : a sikkasztás és az uzsora. Hogy 
ez a két büncselekmé.iy akárhányszor mily 
benső viszonyban éi eg) mással, azt gondolkozó 
löknek felesleges volna bizonyítgatnom. Messze 
is vezetne tárgyamtól s itt inkább az össze­
függésnek csak azon külső képére akarok rá­
mutatni, mely első pillantásra hangosan hir­
det: annak égető szükségét, hogy ez a két 
iparág, (mert valósággal azzá lett miudakettó, 
oly szemérmetlen nyíltsággal grassálnak leg­
alább mindenütt, hogy tűrt sót megenge­
dett voltuk azonnal szemünkbe ötlik) ha 
kell rendkívüli eszközökkel, de gyökere­
se n, de késedelem nélkül megrend- 
szabályoztassék.

Az eddigi eszközök, a törvény rendes 
utján elégtelennek, tehetetlennek bizonyultak.
A sikkasztások elharapódzó epidémiájáról ez­
úttal nem akarok szólaui. Elég lesz a szomorú 
mulatságból, ha a sikkasztó urak hü és oda­
adó szövetségeseivel altunk szóba.

A bűn eredendő. Az emberi nagy erények 
fényét az egész let nagy tragoediájan végig 
kísérik a bűnök sötét árnyai. Ezeket nem le­
het felderíteni, épp úgy mint azokat nem le­
het elhomályosítani. Örök emberi erenyek, 
örök emberi bűnök. S az élet visszássága nem 
is annyira az erény és a bűn harczában, mint 
inkább azon aránytalanságban nyilvánul, meiy- 
lyel az emberi iteiet az erénynek jutalmat s 
a bűnnek büntetését osztogatja. Így történhe­
tik meg, hogy akárhányszor büntetés helyett 
gazsága gyümölcseinek nyugalmas elvezetet 
fogja jutalmul nyerni a büuós, míg a — 
ki-tudja mily emberfeletti nemes küzdelemben 
elbukó áldozat, becsületének romjai alá te- 
metkezhetik.

Am sorozzuk ezt is az árnyak közzé. 
Mondjuk, hogy ez is ott gyökeredzik a többi 
kiirthatatlan bűnök talajában. Senki sem kí­
vánhatja a társadalmi jólet őrétől, a törvény­
től, hogy az begyógyítson minden sebet, el 
oszlasson minden nyomort. De orvoslást, eny­
hítést követelhetünk. A kuruzsló nem orvosol, 
nem enyhít, a betegséget elmérgesiti, a halált 
közelebb hozza. Az uzsora-törvény ilyen ku­
ruzsló. Volua valamely törvény a legjobb, ál­
dásaiban kiszamiihatatlan látású: senki sem 
követelhetné tóle józan emu éri elmével, hogy 
minden bajt egyszerre megszüntessen ; talán 
hosszú evek során át fog mutatkozni a gyó­
gyulás első jelensége. De ott, a hol a vissza­
esés mindennapi jelenség, a hol a betegség a 
gyógyszer alkalmazása után ujult erővel pusz­
títja a megrongált szervezetet: biztosra ve­
hetjük, hogy a mit elsó elnézésünkben talán 
hajlandók voltunk az emberi fejlődés lassú 
menetének betudni, az nem egyéb, mint a 
gyógyításra szánt intézmény inhaerens rosz- 
szasága.

Öt teljes éve, hogy az uzsora-törvény 
megalkottatott. Ki merne akkora optimismust 
— egyébnek is nevezhetném — elárulni, hogy 
ázt állíthatná, miképen azóta kevesebb **

uzsorás, kevesebb az áldozat ? 1 Nem az utób 
biakat akarjuk védelmükbe venni. Akárhány­
szor osztoznak ezek az uzsorások cselekmé­
nyének erkölcsi beszámításában. De annyi bi­
zonyos, hogy öt esztendő alatt mutatkozni 
kellett volna az uzsora-törvény társadalmi ha­
tásának. Mutatkozott is fájdalom, mert annak 
bó kőpenyege alatt az eddig mindenki álul 
ismert uzsorás kényelmessn elrejtőzve szóheti 
hálóját.

Az uzsora-törvény nem mondja meg, mely 
csel ekméay képezi az uzsora vétségét, 
ozéles alapra fektetett difinitiója szerint uzsora 
lehat, a legártatlanabb természetű kölcsön és 

a büntetés alól, maga Shy- loek Tiszteljük a bbói bölcs belátást, de ne­
künk vagy esküdtszék kell, vagy a buncseicw 
menyt szabatosan meghatározó törvényhez kö­
tött bíróság A kettőnek feladatát összezavar­
ni a legvégzetesebb tévedésekre vezet. És az 
uzsora-törvény ezt teszi. Zavarosak lévén már 
fogalmai is, a gyakorlatban sem okozhatnak 
eg) ebet zavarnál s ebben a zavarban jó kedv­
vel halász a mosolygó uzsorás.

Uzsora-perek igenis tétettek folyamatba 
szép számmal. Ámbár a kisebb és nagyobb 
lajta uzsorások rengeteg számához képest, nem 
mondhatjuk, hogy bíróságaink restantiáit az 
uzsora perek valami nagyon szaporítanák. Meg­
váltjuk ugyan, hogy az igazságszolgáltatás fel­
adatával sokkal megegyezóbbnek találjuk, hogy 
ha a bűnös egészen üldözés nélkül marad, 
mintha bíróság elé állítva, az utóbbi a kide­
rített bűnnel szemben tehetetlennek bizonyul. 
Uzsora-pereink nagy része pedig ezt az épü­
letes látványt nyújtja.

Mi hát ennek az oka ? Az emberi mél 
tóság tiltja annak feltevését, hogy a gonoszte­
vők oly tüneményscerü lángészszel bírnának, 
melylyel nekik cselekményeik következményei 
alól menekülni állandóan sikerül. Ha nem áll 
ez a feltevés a gonosztevőkre általában, annál 
kevésbé állhat azok egy bizonyos fajtájára 
nézve és igy nem áll az uzsorásokra sem. 
Ragy igazság rejlik magyar közmondásunkban, 
mely szerint a bűntett nyomait „még a tyuk 
is kikaparja.“ Tárgyunkra alkalmazva nem 
jelenthet ez egyebet annál, hogy a bűnöst 
büntetésének magas erkölcsi szükségből utói 
kell érnie, akármilyen esze legyen is bűnössé­
gének elpalástolására s akármilyen gyarlók 
legyenek is a bűnösség kiderítésére hivatott 
közegek.

De ha az uzsorásokkal szemben lépten- 
nyomon az ellenkezőt tapasztaljuk; ha látjuk, 
hogy a legkitűnőbb képzettségű, legkiválóbb 
jeilemü tagokból álló bíróságok az eléjük ke­
rült uzsora-perekben felmentő Ítéleteket hoz­
nak : ennek valóban nem lehet egyéb oka, 
mint az, hogy a törvény nem ád eleg fegyvert 
a bíró kezébe, melylyel az elébe állított go­
nosztevőt lesújthatná.

A sors mégsem valami nagy barátja lehet 
a mi III. kerületi érdemes képviselőnk által 
referált uzsoratörvények. A Hay Bernát pere 
tia se lehetett annak a rengeteg nagy uzsora- 
pernek, mely valamikor talán mégis csak tár­
gyalásra fog kerülni a budapesti kir. törvény­
szék előtt.

Ez a per gyönyörűen fogja megvilágítani 
az öt év óta érvényben levő törvény áldásos 
hatásait. Látni fogjuk annak során, miképen 
lehet éveken at legalább büntetlenül 180— 
2tiOe/e-ot harácsolni s a mi legvisszataszitóbb 
az egészben, meg lógnak előttük nyílni társa­
dalmi eleiünk nagy örvényei, a melyek szélén 
azonban ezúttal nem siralmas, nem szánalomra 
méltó áldozatokat, hanem oly férfiakat látunk 
desperaini, a kiknek könnyelműsége azon ma­
gas állásokra nézve, melyeket betöltenek va­
lóban compromittalú világot vei, a mi ki is 
veszi őket az egyem viszonyok kivételének ol 
talma alól s a hírlapírónak s jogásznak egy­
aránt megengedi, hogy ügyökkel & nyilvános­
ság előtt foglalkozzék.

Ily szempontból kívánjuk az uzsora tör­
vény tarthatatlanságát legélénkebben megvi­
lágító Fulszky fele uzsora-pert legközelebbi 
szamunkban ósmettetni.

A nö-emanczipatió kérdése.
— Irta s leiolvasta Csiky Lajos, akadémiai tanár. — 

(Folyt, éa vége )
5. Felhozzák még azt is, hogy úgy sem 

lehet kikerülni a nőknek a politikai dolgok­
ban való részvéteiét, csakhogy az most ren- 
detlenül, inkább titokban történik, » ’
hogy a nők felelőséggel tartozna»" 
leikért. „„„diák az áltel,

Elkerülhető volna?* _ gyamok a tel- 
ha a nőknek is»JS^otflEzén érvre a fen- 
jes politikai szaw^e^ymegfeleltünk s&zon 
többiekben, j»** e„ ^ pyformán csakugyan 
tény e^-nak a politikába, semmit sem lehet 

az csak akkor jó, ha ókét ilyen cse-
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lekvényeikben vallásos és erkölcsi indokok 
vezérlik. De nézzük tovább kérdést, most már 
inkább erkölcsi és lélektani szempontból, s a 
politikai emancipate teréről menjünk át más 
területekre is.

Bizonyos az, hogy alapjában tévesztett 
azon irányzat, mely a nőt a családból és a 
házból ki akarja vonni a polgári élet küzdte- 
rére. Mint már említettük, a női képességek 
nem alkalmazhatók a nyilvános élet terén. A 
nőiséghez hozzátartozik a fátyol, mely nem 
akarhatja a megszerzett szellemi erőt nyilvá­
nosság elé vinni, hanem a szívben őrzi azt ős 
csak azon legszűkebb körrel közli, a melyben 
ő gyökerezik, és a melyben otthona van.

Egyáltalában nem akarjuk mi kizárni a 
nőt a tudományos és művészi pályák teréről. 
És ezzel ime a nő-emancipatió kérdésének egy 
másik mezejére csapunk át. Nem vitatjuk el, 
hogy a művészet terén is képesek a nők je­
lentékeny szerepet folytatni. De azt minden 
esetre állítjuk, hogy az ilyen női talentumok 
csak a kivételekhez tartoznak és nincsen olyan 
művészeti, vagy irodalmi tehetséggel meg­
áldott nő, ki akár a művészet, akár az 
irodalom terén korszakot alkotó művet létesí­
tett volna. (??)

Van mindenesetre egy művészeti ág, 
melyben a női talentum valódi önállóságra 
emelkedhetik, és ez a sziamüvészet. De ne 
feledjük el, hogy ez oly annyira az utánzó 
tehetségen alapuló művészet, mint rajta kívül 
semmi más, és mert az * négy nyilvánosság 
előtt evak»r»tt«tik, a női jellemre megvan 
annak a maga igen kártékony hatása.

Tovább menve, azt követelik a nő-eman- 
cipatio bajnokai, hogy ada sék jog a nőknek 
az akadémiai, vagy egyetemi pályák végezésére, 
hadd lehessenek ők ügyvédek, birák, vagy or­
vosok, tehát hadd tehessék rá fejőkre a jog 
— vagy orvostudori barétát, föveget. Hogy 
lelkészi pályára léphessenek, vagyis, hogy a 
papi intulat, a lelkészi süveget fejőkre tehes­
sék, attól a . . .. hogyis mondjam illedelme- 
sen > . . .. attól a veszedelemtől egyszei-min­
denkorra megmentette az egyházat hitünk 
nagy apostolának, Pálnak, a Kovinthusbeliek- 
hez irott első levele 14 részének 34 és 36. 
versében olvasható azon bölcs intézkedése:
,A ti asszonyi népeitek a gyülekezetekben 
hallgassanak ; mert nem engedtetett nékiek az, 
hogy szóljanak, mert éktelen dolog asszonynak 
szólni a gyülekezetben.“ Talán az orvosi fa­
kultás az, hol legkönnyebben főivehetők vol- 
nának a nő-hallgatók is, vagyis talán nem 
volna abban semmi aggasztó, ha egyes nők 
heavattatnának az orvosi tudományok egyes 
ágaiba azon ezélból, hogy a nők körül ők or- 
voskodnának.

Ha a nő-emancipatió hívei azt követelik 
hogy a nők jogi ismereteket igénylő hivata­
lokra is odaállíthassanak, tehát hogy ügyvé­
dek és birák r természetesen országgyűlési 
képviselők is lehessenek, tökéletesen megfeled- 
keznek a nőnek azon természetéről, hogy ők 
inkább az érzelem, mint az objectiv okok és 
a csöndes megfontolás által szeretik magokat 
vezettetni. Van aztán a dolognak egy más 
physiologiai oldala is, de a melyet nem em­
líthetek föl.

Kérdésbe kell tennünk, hogy mit nyer 
egy olyan nő, ki az emaneipatio eszméi ős 
tanai által elbódittatva, k iragadja magát azon 
hivatási körből, melybe őt Isten teremtette.
Azt nyeri mindenek előtt, hogy mindinkább 
megszűnik nő lenni. Botorkáeik azon az utón, 
a melyen a férfiak járnak, de férfiúvá nem

leszen soha. Ellenségévé lesz ama vallásos 
tannak, mely a házasságban a nőt alárendeli 

a férfiúnak. Gúnyolja a házasságot, mint el­
avult intézményt és a férfi nemmel szemben 
föltétien önállóságot igyekszik macának sze­
rezni. De mi lesz ennek a következménye ? I 
igen sok esetben az, hogy ha az ilyen nő 
férjhez mehet, könnyű szerrel férjhez is megy. 
vagy ha hü marad emaneipatio ábrándjaihoz 
és igy szeret meg egy férfit igazán, és ez ne.n 
veszi őt el, szivének igaz szerelmi érzelme, 
nőiségének eme legigazabh bizonyítéka lesz 
az egyedüliség kinzó magányában erős vádló­

jává, fájdalmat okozó nemezisévé. Bizonyára 
még egy olyan nőnél is, ki elég önző és 
büszke arra, hogy sohasem érez igaz szerel­
met szivében, jönnek elő olyan érák és idő­
szakok, midőn ő valami mély, valami névte­
len benső fájdalmat, valami kimagyarázhatat 
lan honvágyat érez, mikor olyannak 
magát, mint a gyökeret; mikor ő képzelt 
magasságából és képzelt szabadságából vissza 
vágyik egy, a házban és a család kebelében 
folytatandó csöndes es észrevétlen, női köte­
lességek és tiszta női lelkiismeret által sza­
bályozott élet körébe.

Tiszte t Hallgatóim ! Én ellene vagyok a 
széles értelemben vett nő-emancipatiónak. Nem 
méltánylom azon modern apostolok elveit, kik 
többet beszélnek a nők jogairól, mint köte­
lességeiről, és határozót!an merem állítani, 
hogyha a nő félreismeri a férfinem iránti ál­
lása követelményeit, auuak egész természetes 
következménye leszen az, hogy a férfi is félre­
ismeri a nőinem iránt tartozó udvariassági 
kötelességeit.

Végre is jobb, mint egy német iró (Érd 
mann) szellemesen jegyzi meg, egy csókkal 
kormányozni a világot, mint azt tudományos 
dissertatiókkal szolgálni.

Többször hangsúlyoztam a nő-emancipatió 
szó előtt e jelzőt: „széles értelemben vett." 
Igen, mert azt szükebb értelemébe véve, an­
nak jogosultságát okos ember nem vonhatja 
kétségbe. Nem vagyok én annak ellene, hogy 
nehéz időkben, mikor a megélhetés kérdése, 
a létért való küzdelem oly nehéz teherrel 
nyomul sok esetben egyes nők vállaira is, - 
nem lehetek én aunak ellen, hogy közüiök 
”5?,’,klknek ehhez tehetségók vau, nevelő- 
nőkké, tanítónőkké képeztessék ki magokat, 
vagy akár távirdai, postai, vagv vasúti szol­
gálatot vállaljanak, vagy akár az ípariskolák- 
oan egyes, nekik való iparágakat eltanulja- 
n a " .*lszteiem a nőt, ha az embérszeretet 
müveiben a jótékonyság oltára körül forgoló­
dik. ludom azt is, hogy a nő egyáltalában

.z,árható ki a közügyek terén való befo­
lyástól sem.

A müveit nő jótékony befolyással lehet 
az államra, az egyházra, az irodalomra és a 
művészetre, de e befolyás csak akkor üdvös 
és jótékony, ha az nem közvetlen, hanem a 
íérn által közvetített. A nő segítője a férfiú­
nak, oldala mellett áll ennek,£s mint feleség 
sok tekintetben és módon üdvös befolyássá 
lehet a férj nyilvános működésére. Tisztelem 
a nőt, mert tudom, hogy az egész jövő gene 
ratio, feljódése első fokain, egeszen a nők 
kezében van, és igy mint anyák a lehető leg 
nagyobb befolyást gyakorolhatják a helyes 
vagy helytelen nevelés által a közélet miként 
való alakulására.

Isten szeretetet, hazaszeretetei, ember- 
szeretetet az anya térdein tanul a gyermek;

el tehát a magvak, melyekből az 
emberiét fája felnövekedik.

Igen fontos dolognak tartom a nőkérdést, 
s a helyes nőnevelést, korunk egyik legfonto­
sabb szükségletének tekintem. Az már nem 
tartozik ide. hogy előadjam, mik legyenek a 
nőnevelés terén az irányadó elvek, de azt mé­
gis kimondom, hogy a vallásos és nemzeti 
irányú nevelés előttem a valódi ideál Nem 
képzelek valami jobban bántót, mint egy is­
tentagadó nőt, s úgy hiszem én is, hogy az 
általános műveltség tárgyainak körében az 
anyanyelvűek, a haza költészeti irodalmának 
és történetének tudása sokkal nagyobb fontos­
ságú dolog a növekvő ifjú leányra, mint pél­
dául a sok idegen nyelven való parlirozási 
képesség.

Ellensége vagyok a széles értelemben vett 
nőemaucipatiónak, azért mert tönkreteszi az a 
nőben a nőt. m<rt megsemmisíti a családi 

— éleiben található boldogságot, utat egyenget az 
érzi, erkölcstelenségnek, s igy megrendíti az állami 

élőt alapjait is.
, r •^!í!Leid<ídtaín forradalmakkal kezdődött 
és fej ődótt e kérdés. A forradalom nem lehet 
életelemünk. Ha elhangzik annak mámoros 
zaja, ha beköszönt a szivekbe a beke szelíd 
angyala, bizony vissza kell térnie a világnak 
megszokott rendébe Ott, hol a nőemancipatió 
elment már csaknem a legszélső határokig 
sokszor érzik már annak áldatlan hatását, itt 
a T ^azáD^f)an — hála a magyar nép józan­
ságának ! — aligha megyünk e téren tovább 
mint a meddig fejtegetéseim szerint, minden 
magasabb érdek szempontjából elmehetünk 

Tisztelt hallgatóim, kü önősen mélyen 
tisztelt úrnők! Massillon, hírneves franezia 
római katholikus hitszónok a 17-ik században, 
egyszer XIV. Lajos franezia király előtt pré­
dikálván Verssillesben, beszéde végeztével 
ezt a kritikát kapta a királytól: „édes tiszte- 
leiidó uram, mikor én más nagy hitszónokokat 
Hallottam, mindig meg voltam velők elégedve, 
de most, hogy önt hallottam, magammal elé- 
guletlenül távozom el a templomból.“ Könnyű 
megérteni a király szavait A nagy hitszónok 
tolrázta az ö lelkiismeretét, tévelygései meg­
ismerésére juttatta ót. Ha — a mit nem hi 
szék — esetleg volnának önök közt, mélyen 
tisztelt úrnők olyanok, kik néha, merengő 
óráikban a nőemancipatió eszméjét, e délibáb- 
szerű phantomot kergették volna : ám távoz- 
zanak el innen velem, az udvariatlan férfival 
elégedetlenül, de megvallom, fontosabb dolog- 
nak tartóin önökre nézve azt, hogy magokkal, 
korábbi álmaikkal elégedetlenül távozzanak el 
innen.

helyi hírek.

Á „B1BB1CZU« TÁSKÁJA-!

VT* á 3c IC Ö 2S t.
Szeretik-e a fenyves suhogását ?
Én nem itt születtem ; de szeretem nagyon 
Soha ily zenének nem hallani mását,
Sivó harsonáin vad igézet vagyon .
Ha belekap a szél őrjöngő viharja,
Sudarátél engem el nem mozdít semmi. 
Oldhatlan talányok értelmét akarja 
Zokogásán lelkem kicsikarni, — lesni.

Mert jelent valamit, hogy dús lombozatját 
Az elemek ennek, télen is kímélik ;
A mig társaikat mind lefosztogatják’,
— Mint a csontról a húst — tövig lemetélik. 
Vagy tán, mikor igy sir, ily daczosan jajgat 
Birkózik a gyilkos hatalommal ő is ? '
.Nem adom koronám 1 Tőmből kifacsarhatsz • 
Minden ág egy-egy megharezolt esztendő itt!“

Ki tulajdon lábán, két erős karjával,
FofLt“Zkelk!-8zilrnyán kelt flJ szírt alapra- 
Egybesir bensője e sötét danával, V 7
hergetegek sodrán csak ezt hangoztatja •
Pen™ adom!“ ~ & mégis, oda kell, hogy adjuk 1
S » kleS"’ Aczfdrus"erdó - Porhalommá omlunk 

„a kerm8Ó űrben majd elzokoghatiuk- 
„Mi is egykor éltünk, mi is egykor voltunk !■..

De ha elveszendő az erős, a gyönge.
Porrá lesz, ki remeg és a ki remegtet • 
Dicsőbb azzá lenni tusakodva, törve 
Mint sárgultan dőlni a bús elemeknek — 
Daczos enyelgós közt eredni bírókra, ’
Büszke nyugalomnak főnségében állni 
Kaezagva szakádul, ha kell, darabokra :
Oh tanítsatok meg, fenyvesek sudár! 1!

(tetoiivir, 1888).
E Kevios Gyula.

Röpirat 1861-ből.
I vaM j?48 T Téjíkosásal. Többképviselő 
I Debreercn. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 1861 i 

(Folytatás.)
A legfontosabb kérdés következett. Hogy 

az országgyűlésnek legelső teendője nem le­
het más, mint felszólalni az alkotmányosság 
ellen elkövetett merényletek miatt s tiltakozni 
nem erőszak ellen, mely az 1848 ki alkotmá­
nyos biztosítékokat még folyvást elvonja a 
nemzettől, — erre nézve véíeménykülömbség 
alig mutatkozott; hiszen minden képviselő 
programmjának élén az 1848 állott s a minden 
árom békülők kőzzül azok, kik nemcsak a 
kényszerűség esetére készek — természetesen 
a haza érdekeiben, a hon javára, — azt rész- 
ben feláldozni, hanem fontos érdekeiknél fog­
va énként is az 1847 felé gravitálnak, — még 
nem láthatták elérkezettnek ázon idő pontot 
hogy terveikéi és czéijaikkal nyíltan a 
közönség elé léphessenek. Egy közös értekez­
leten szóban hozatott a tárgy. Az értekezlet 
nem vonult zár ajtók mögé s az ott mondot­
tak később az országos ülésekben bőven ismé­
telve s kifejezve lőnek. Kettő van mégis a mi 
kevéssé lesz tudva a közönség előtt a s tájéko-
zatosságot — mi e sorok egyedüli czélja__
némileg elósegitendi. Egyik : hogy ez értezle- 
teu már alig emelkedett egy két hang a 
nyilatkozván^ mellett, az is nyomtalanul hang­
zott el, mintha soha sem lett volna a közvé- 
leménynek uralkodó nézete, hogy az ország­
gyűlés betölti hivatását, midőn^egy erélyes

te

ö m!, vsrtvVeiLt“, “r‘;

dig fenhagyja a cselekvésIzSSdjSl SSforabh 
rendszabályokra nézve- ^ szigorúbb

Iiaót fenyegetéshez folyamodtak ; ijjeaat-

I * • Közigazgatási bizottság. Hajdumegye 
közigazgatási bizottsága tegnap tartotta meg 
rendes havi ülését. Az alispáni jelentés sze-

lau özblztonság állapotok októ­
ber hóban nem voltak a legjobbak, mert több 
nagyszabású kihágás történt. így — mint 
annak idejében megírtuk — a józsai jegyzőt 

tegéDyek megtámadták s rajta súlyos 
sértéseket ejtettek Özvegy Sándor Józsefné 
csegei lakosod lakásába ismeretlen tettesek 
betörtek s nevezett nőu több rendbeli élet- 
veszélyes szúrást és vágást ejtettek Szűcs 
«agy Sándor nádudvari lakos két kábái la­
kost agyon vert. a múlt hó bünkrónikája te 
hát eleg gazdag. Tüzeset 16 jelentetett be. 
A hasznos házi állatok egészségi állapota 
e ég jó voit, járvány sehol sem uralkodott. 
Újabb fegyelmi vizsgálat rendeltetett el Magi 
oándor h. böszörményi adópéuztárnoki segéd

gettek az országgyűlés eloszlásábak lehetősé­
gével és beakarták bizonyítani, hogy az naav 
veszélyeket hozna az országra, miután az örö 
X* _ tartományok népeinek megnyugtatása, 
Horvátország kívánatéinak 8 
Kivált a nemzetiségi kérdés 
megoldása az országgyűlés
|6gyüttmaradását rendkívül kí­
vánatossá teszi éppen mireánk 
né z v e. — Be akarták bizonyítani, hogy az 
valljon a magyar országgyűlés az uralkodó ház 
-gxMxtag,ához’ kinek Magyarországom tróu-

vk„ ? tÍSZtán sem ál1 s ki 6 mellett 
el vau határozva saját ismételt kijelentései 
szerint is alkotmányellenesen uralkodni, — 
£mtézzen-e ? pusztán formakérdés ; egy 
felírás a törvényességből semmit fel nem ad
,V,nVetíe*6.8 m e S m U t a 11 a, hogy
igen sokat koczkáztatott és 
adott leli Akkor azonban az értekezlet 
nagy részének megtetszett e kibúvó ajtó, me-
rnrásMi7 “*gy ,ho,r(?erejü lépésre való elhatá­
rozástól menekülni lehetett. Maga Teleki
belát I0’ níka p-ártvezéri tapintattal 8 egyszerre 
belátta, miszerint mindezek ellenében a több
temAbZndUa8h an’sh0gJ egy felirás a törvényes 
térnek odahagyása s a bizonytalan kimenetelű 
alkudozás ösvényére lépés, hogy Ausztria az 
egyezkedés utján is csak megrontásunkra tör, 
ew^ m8ak -f1 árd elhatározás és a nemzet
c ík ™agaZ á8a el6tt fog terveivel hátrálni s 
L*..egiL e,r ly 8 Vl8SZd utasítása eszközölhetné 
S ,lk0tm.áQyUűk elismerö3ét és jogaink 

tiszteletben tartásáthanem belátta aiti7 
hogy az országgyűlés nem oly elemekből ált 

már most a ,ege,8ó lénynél oly SSSJffir* szenvedésekkel és szent/ 
dnl maitJá Ó’ dc egy erős “emzethez egye- 
Kiun!lWi nagyS8ertt Politikának követésére 

melynek a nyilatkozvány után 
hnl!tk. -x keUene- Azért midőn nem titkol*, 
l»fuLtdtörm?y <8 P°htika egyébiránt ■ uyi- 
vit. h.“LnA.0.C24t4L<Lk?vet!!n6' fogelaő sza-

ellen, továbbá Hegedűs Pál h. nánási ma 
nők ellen. A házi pénztár bevétele volt írd7 
pénzben 42,796 frt 80 kr, kiadása 4] 67,
34 kr, igy a maradvány : 1125 frt ii,; j
Közigazgatási ügy beérkezett 862 db 0nJ," 
elintéztetek 793 db, közigazgatási bír,/, 
ügy beérkezett 226 db, ebből elintéztetet it8,1 
db. A t i a s t i főorvos jelentése “1 
tiszta derült nap volt október folyamán 7 lat 
borongó és változó 12, - ködös három 'a7 
6, eső 7 napon jegyeztetett, ösw».’«. air 
m. m. csapadékkal. Dörgés — viliS* 60 
napon voit. a hőmérő árnyékban Ä /
, . 2 között ingadozott s a hónap kőit! 
hőmérséke + 1I. 13» C. volt. A légsuljS,
to3 és 777 m. m. közt ingadozott egészségi állapot okt. hő folyami
ílóU A ,Betegedesek , nagy számmal fordulták 
elő. A heveny-fertőző kórok közül a vöi 
!®''y 63i torok-lob uralkodtak, ezeken felül 
még a hagymaz is föllépett. Meghalt a múlt
letett* 6%Vtrmegyl 4 0 egyéu- »n
lelett 518 gyermek, így a szaporodás 11«
íö«rA ii£DdkÍI(jí! haláleset 9 történt, ebből 
3 erőszakos haláleset, 3 kőtél - általi öngyil­
kosság, 3 pedig szerencsétlenség általi halál.
ríni * F a(1 6 f 6 1 ü g y e l ú jelentése aze- 
"“t egyenes adók eziméu befolyt Hl 886 frt 
56 4 kr (8279 frt 69 krral több, a
múlt 6v hason havában), hadmenteaaégi diiak 
czimón befolyt 283$ frt 0. kr. (A múlt é?m- 
son havával szemben 640 frt 95 krral kevesebb) 
A kir. tanfelügyelő jele été se 
szerint az iskoláztatás (az iskolákba feljáró 
gyermekek számát véve alapul) jeles Vett: 
Földesen, Kábán, Nádudvaron, Mike-Pércseu 
Szováton, Tégláson és Tetétienen. - Jé vok:' 
Egyeken és Hadházon. Kielégítő volt •& Mtí65e6 p-L.di.,or6,.s2L.to
Rossz volt: H.-Böszörményben, Alsó-Józsáa, 
H.-Dorogoa, V.-Pércsen, Szoboszlón és H.- 
í^náMm. R-üjttew elöljárósága a kimutatást 
nem küldte be. A k 1 r. f ő m é r n ö k i e- 
1 e n t é s e szerint a nádudvar-kabai ut épi- 
‘é^en,lefejeztetett s az síitán jelenlétében a 
kiküldött bizottsági tagok közreműködése mel- 
ktt okt. hó 28—29 és 30-ik napjain felül- 
vizsgáltatott. A pótmunkák befejezési határ- 
ídejéül f. évi nov. hó 30. tűzetett ki. Az ut 
epnes! költsége az anyaggal együtt 101,112 
ifioe r ,ker?1í1 Közmunka-váltság cáimén 

®6.kr foíyt be. Leirásnem eszközöl­
tetett. A kir. ügyész jelentése aze- 
nnt a h.-böszörményi fiók-fogházban okt. vé- 
gaf°gva vet1- 31 férfi s 6 nő. A rabok kosár- 
c'1a foglalkoztak s ennek jövedelméből be­
folyt 29 frt 5 kr. Fegyelmi büntetést alkalmazni 
nem kellett.

* A hajdumegye! regáiebérlófc mozgalma
ma mar olyan mérveket öltött, melyiy.el fel- 
vette az országos jelleget. A közre bocsátott 
tel hívásra az ország legtávolibb vidékéről is 
érkeztek a csatlakozáshoz járuló s a mozgal­
mat támogató regál ebérlőktől levelek s igy 
Bzeg!d* K' lozsvár, Szolnok, Diószeg, N.-Kállé, 
lorök-Szt.-Miklóa, Élesd és vidéke, Jászbe- 
íé“y’ Pöspök-Ladány, Gyoma, N.-Káta, Tisz>- 

és Szalók, Kisújszállás, Szentes, Wask, h, 
Mátészalka, Földes, Tisza Lucz, Nádudvar 
GesztMy, IrSa, Ipolyság. B Gyula, Ujfebértó,
R!^8feS,iííA3Bárk’ Misko1^ Győr, Pázmánd, 
Báród Hódmezővásárhely, Makó, letétien, 
Putnok, Felső Bánya. Károlyfehérvár. Nagy- 
Bánya, Szeghalom, Makrentz, Csenger, Kóbj,: 
stö. mind képviselteti magát a képviselóház- 
hoz benyújtandó s a sérelmes szakaszt-k álul 
okozott károkén kárpótlást, kérelmező felirat

..f -'"'“»«■•I auveieine, legelső sza- 
híuL«ía1!,d<>e^ nyilatkozott egyelőre egy 
határozatába* fejesei ki a képviselőhál első

felszólítását Ki nem tudja, hogy az elhnnrt 
férfiú mily kevéssé titkolá e napokban csaló 
dásának fájó érzetét, látván az ingadozást 
tette!1101 aZt szerencsétlenségnek tekio-

Létrejött a házban a felirás és a hatá- 
1 r°!a. , Páftja’, a bécsi magyar kormányférfiak 
, pohtiltáját akár a bennük helyzett bizalomaát, 
akár egyéb okoknál fogva, tevékeny műkő 
déssel vagy a várakozás politikájának áléit 
semlegességével támogató jobboldal elvált a 

x x da tdl" — Magában véve a pártok iéte- 
; zését egy alkotmányos közéleiben még soha 

sem tekintette senki szerencsétlenséguek, sőt 
a véleményszabadság mellett a pártoknak ok­
vetlen ki kell fejlődniük Ha valaki ott, hol 
az alkotmányos élet gyökeret vert a nép 
meggyőződésében és a társadalmi viszonyokban 

az ellen akarna szónokolni, hogy nincsene.% 
s ne is legyenek pártok — az ily politikust 
nagyon gye meteg kedéjyü embernek tartanák 
és ha nagyon sokat foglalkoznék az eszmével, 
végre oly intézetbe utasítanák, melynek falai 
közt az egyéni nézetekben a legkorlátlanabb 
elértés uralkodik a nélkül, hogy pártok ala- 
xin ín*uak- Alkotmányos közéletet pártok 

nélkül épp oly kevéssé lehet képzelui, mint a . 
folyamot hullámok nélkül; mi azonban soha 

k* azt| bogy egy nemzet válságos 
b** nagy feladatokkal szemközt, az eszkö­

zökre nézve épp úgy, mint a czél iránt telje­
sen egyetértsen s hatalmát, tekintélyét, ere 
Jét ekkép mutassa meg. De a pártok nem 
enyésznek el, nem semmisülnek meg ; ilyenkor 
a pártok megmaradnak, hanem bizonyos czél- 
ra egy nagy nemzeti akaratba* egyesülnek. 
Az országgyűlés kezdetén nem ily fogalmik 
emelkedtek érvényre. Megtörtént nem egyszer, 
hogy valamelyik képviseld kiejté e szót: fel 
irati párt, ^ határozati párt, ellenpárt; — és 
ilyenkor kivált a jobboldal mindig iszonyúan 
felzudult, tiltakozván azon föltevés eile», m»t- 
ha, k<PJisel6há* tagjai között pártszakadás 
volna. Éppen nem lehet esudálni s lélektani - 
lag nagyon természetesnek látssik, hogy a
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továbbá Hegedűs Pál h. ninási ma. 
len. A házi pénztár bevétele volt 

;,7nti frt 80 kr, kiadása <] 67i r* 
igy a maradvány : 1125 frt 45 1 *rt
igatási ügy beérkezett 862 db «^v,; 
e-ett 793 db, közigazgatási bigott» - 
h kezeit 226 db, ebből eUntéztetetM a8,' 
iszti íóorvos jelentése ■ 1 

erűit nap volt október folyamán^"11 
és változó 12, - ködös három \T 

napon jegyeztetett, ös,z ’ a=r 
apadekkal. Dörgés — villám^11 60 

it. a hőmérő árnyékban 2
t ingadozott s a hónap VfiJ8 

ki- 11. 13" C. volt. AlégsulymeS
L- m- közt ingadozott. — «, 

á^apot okt. hó folyamán mit sem 
P egedesek nagy számmal fordultak 
peny fertőző kórok közül a Vör 
t rok-lob uralkodtak, ezeken felül 

fgymaz is föllépett Meghalt a múlt 
l>armegye területén 4 0 egyén» szil 
' gyermek, igy a szaporodás 118 
n íkivuu haláleset 9 történt, ebből 
fos haláleset, 3 kötél általi öngytl- 

pedig szerencsétlenség általi halál. 
na d 6,*e -'ügyelő jelentése sie-
l«Ci-ídrí czl1mej‘ bl foIyt 111,686 frt 
82,9 Irt b9 krrai több, mint a
|ason havában), hadmentességi dijak 
Molyt !83á frt ül kr. (A múlt év ka­
ki szemben 640 frt 95 krrai kevesebb ) 

a n f e1ü g y e 1 ő jelentése 
iskoláztatás (az iskolákba feljáró 
számát véve alapulj jeles volt: 

ivaban, Nádudvzron, Mike-Pércaee. 
Tégláson és Tetétlenen. — jö Volt 

h tiadházon. Kielégítő volt: Cae- 
- lózsán P.-Ladányon és'Sámsonban.

H -Böszörményben, Alső-JózSáa,
’ v ••Tércsen, Szoboszlón és H.- 
-Ljváros elöljárósága a kimutatást 

A k i r. főmérnök j e- 
-■zerint a nádudvar-kabai ut épi- 
etett s az a fi pán jelenlétében a 

[ízottsági tagok ko, remüködése mel- 
28—29 és 3o-ik napjain íeiül- 
A pótmunkák befejezési határ - 
nov. hó 30. tűzetett ki. Az ut 

lsége az anyaggal együtt 101,112 
került. Kozmunka-váitság czimén 
kr folyt be. Leirás nem eszközél- 
r ug.v ész jelentése aze- 

szörményi tiók-fogliázban okt. vé- 
olt 31 fél ti s 6 nő. A rabok kosár- 

lialkoztak s ennek jövedelméből be- 
P kr- í egyelmi büntetést alkalmazni

laidumecyel regálebérlők mozgalma
kan mérveket öltött, melylyel fel- 
fszágos jelleget. A közre bocsátott 
|z ország legtávolibb vidékéről is 

: satlakozáshoz járuló s a mozgal- 
kto regá.’eberJőkrői levelek s igy 
(z.-vár, Szolnok, Diószeg, N.-Kállú, 

.Tálos, Élesd és vidéke, Jászbe- 
Ik-Ladány, Gyoma, X. Háta, Tisza- 

!"k. Kisújszállás, Szentes, Wask, h, 
földes, Tisza Lacz, Nádudvar, 

Ipolyság, ti Gyula, Ujfehértó, 
büiárk, .Vfiskoicz, Győr, Páamánd, 
liLezővásárhely, Makó, letétien,
K Bánya. Károlyfehérvár. Nagy­
id0111- Makrantz, Csenger, Kótaj,7 
■)'viselteti magat a képvjgelőház- 
mo 1 a sérelmes szakat-zek által 
kért kárpótlást kérelmező felirat

I nőm tudja, hogy az elhnnyt 
jésaé titkold e napokban esalö 

érzetét, látván az iagndosáat 
szerencsétlenségnek tekin-

I hazoan a íeorás és a hatá- 
ét-si magyar kormányférfiak

beoBük helyzeti bizalomnál, 
sná fogva, tevékeny műkő - 

akozás politikájának áléit
imogató jobboldal elvált a 

-'igában véve a pártok léte- 
kozéletben még soha 

- szerencsétlenségnek, aót 
mellett a pártoknak ok- 

• 'dmök Ha valaki ott, hol 
é,et gyökeret vert a nép 

é- a társadalmi viszonyokban 
•i szónokolni, hogy nincsenek 
pártok — az ily politikust 

kedéjyü embernek tartanák 
■1' foglalkoznék az eszmével,

F •- utasítanák, melynek falai 
Tiezerekben a legkorlátlanabb 
' a nélkül, hogy pártok ala- 

I mányos közéletet pártok 
levéssé lehet kepzelui, mint a 

nélkül; mi azonban soha 
hogy egy nemzet válságos 

latokkal szemközt, az eszkö- 
igy, mint a czél iránt telje­

hatalmát, tekintélyét, ere 
me8- De a pártok nem 
semmisülnek meg ; ilyenkor 

Iádnak, hanem bizonyos czél- 
“zeti akaratban egyesülnek, 
kezdetén nem ily fogalmak 
»re Megtörtént nem egyszpr, 
képviselő kiejté e szót: fel 
páti párt, ellenpárt ; — és 
yobboidal mindig iszonyúan 
ján azon föltevés elles, ipist- 
I igjar között pártssakadá# 

lehet esudálni s lélektani- 
‘ «elesnek látszik,' begy a

~~í

h

aláírásában. Az értekezlet által f. hó 6-dikán 
kiküldött, illetve kinézett tíz tagú bizottság 
tagjaihoz az ország távolabb részéből is csat­
lakoznak egyes városokat s kerületeket kán- 
viselő regálebérlők, kik is folyó hó lókén 
utaznak fel Budapestre a 16 án délelőtt 9 
órakor találkoznak a Pannóniában. Debreczen- 
bói Áron Jenő, (mint szab. kir. Debreczen 

regáiebéríóje) bi.olMgi ,«g"g,,6d' ““ ä!
i.t 1 hZA i^Uí*B ®* a véderő tőrvény-javas-
??«,Aub?dai,e8xr egTetemi ifjúság küldöttsége 
(Lers Vilmos, Varga József és Gonda Dezső 
egyetemi hallgatók) vasár ap tisztelgett Tisza 
Kálmán miniszterelnöknél s az uj véderőtőr- 
vénynek az önkéntesekre vonatkozó sérelmes 

TO"atkozélag kérvényt nyújtott át 
A kegyelmes ur elég kegyelmesen fo- 

mnllt küldöttséget sa következő se hideg se 
meleg válaazszai bocsátotta el az ifjakat:

.é folyamodványt átveszem Legyenek 
meggyőződve, hogy az egyetemi és általában 
a tanuló ifjúság jólétét mi is szivünkön hord- 
juk, de nézzenek szét a világban, mi történik 
e* irányban mindenütt és gondolják meg azt 
is, hogy epen a müveit fiatalságnak kell ak-
íi.w olyanok, mint a mosta-
áiak, jö példával előre menni, — a mit men 
«tett a magyar fiatalság mindig - és az? m 
goado ják meg,» hogy - ne adja az Isten - 
ha valamikor háborúra kék ' a sor .ibüvelt fiatalság az, a fc- ,|1 ho?;
iránti polgári kötelessége legényséai ne altiszti, hanem tisati .légenységi^j»
Különben én mondha’ 
fiaimnál, hogy a tis? 
dolgok nem olyír 
vagy egyáltalában a 

tiszti vizsgát
lehesse. (Ha minden jv. 
lehetne !j Egyébb iránt 
kérésüket, de i g é r < 
ban «e t»h e.»e M ,

,90® teijdsitse 
‘ láttam saját 
megkivántató 

az egyetemi, 
Aoiai fiatalság 
zerrel le ne 

isza Kálmán fia 
...'.óra fogjuk venni 
- semmi irány-

P'?1i4rok küidőttsége e na-

g Q]6„t tartani Ü,V 8a t,ók JS tegnap akartak

Sk iátuk d® a 8íQlést czélszeru-
látták addig elhalasztani, mik a buílanpqriVtíc

vasánr* A holnap tartandó felöl-
iáid -jeevek Tóth0"«^ kezd*^lk> belépti sza-
ktu iitok ucv.m?, tif a vr gyógyszertárában 
Kap.iatók, ugyanott lesznek leteve a mee átg-.f? <**>.•*** jegy.*6™, AMM, 
«éfipontos megjelenését kfei * reűdezó bi-

■;•/>• * Érataáei vizsgák. A deÉr. ev. rei. fó- 
gJPtaaác.umbau a deczemberi pótló ős javító 
érettségi vizsgálatok 1888. deczember 22-én 
ra«atnik s íelhivatuak az érdekeltek, hogy 
ért» szükséges bizoayitványaik előmutatása 
oiéllett legkésőbbén deczember hó 2i-én déli 
12 óráig jelentkezzenek. Agymnásiumi 
igazgatóság. —(E közlemény átvételére 
a többi lapok is kéretnek.)

* Esti szaktanfolyam. A debreczeni ke- 
feskedői társulat nemes áldozatkészsége és 
ügybnzgósága folytán a kereskedelmi esti 
szak tanfolyam folyó hó 14 én* azaz szerdán 
este 8 órakor megayittatik. A tanulni vágyó

jobboldal mostani vezérei nem igen jól érzik 
magokat, midbe szemlét tartván a tábor fó 
fölött, ott találták együtt mind azokat, kik 
egykor a haladási kérdésben a politikai küz­
delmek terén velők folyteeaea szemközt ál­
lottak, mind pedig azokat, kik állásuknál s 
érdekeiknél fogva, a nemzeti ügynek az .or­
szág függetlenségének igazi barátai bármely 
körülmények között aúg lehetnek. Visszás 
helyset ez minden bizonnyal s legalább is 
annyit bizonyít, hogy a vezer es hadsereg 
közti természetien viszony hamis alapokra lé­
vén fektetve, tartós nem lehet; — de semmi- 
kep sem szolgaihat ama keprnutatásnak ment­
ségéül, mely midón egymástól távol álló 
sót el. eme Les véleménynek jogosultságát két­
ségbe vonván a partok létezését tagadja : ez 
által azon alapos vadnak ad helyet, hogy vagy 
önmagát Imitja, vagy másokat akar tévedésbe 
ejtem s elámitaui, pedig mindkettő egyformán 
világos csalás.

Talán soha sem mondatott még egy hu 
zamban annyi ízetlenség az egyetértésről, mint 
mennyit az értekezleteken hallottunk, midőn 
egy nemzet a cselekvés terére lép, hogy 
magat a zsarnoki önkény jármából kiszabadít­
sa, midőn egy ország fenyegető támadások 
leküzdésere érdekeinek vagy ^önállóságának 
megmentése végett kitűzi a védelém harcza- 
nak zászlaját, vagy midőn nagy elvek s az 
emberiség érdekeinek megmentése végett vala­
mely küzdő népnek segélyére siet, akkor igen 
ú kell hogy elnémuljanak a pártok s legyen 
egy nagy cxélban, egy nagy eezm.ben egyet­
értés De viszont alig lehet valami nevetsé­
gesebb és boszantóbb, mint midőn valaki azt 
követeli, hogy egy országgyűlés e törvényes 
erős álláspontok feladásában, a nemzet érdekei­
nek elkocHozásában és az önmegalázásban 
vagy pedig abban értsen egyet, hogy az inga 
dosásböi ös határozatlanságból seaki se emel 
keljék ki.

(Folyt köv.)

ifjúság szép számmal jelentkezvén, jelét adta 
íe gondolkozásának és haladási hajlamának 

A jelentkezett hallgató urak felhivatnak mi­
szerint fentnevezett időben a kereskedelmi 
akadecria helyiségében teljes számban és pon­
tosan megjelenni szíveskedjenek. A beiratko­
zások még mindig folynak. Tandíj 20 forint, 
ifjúsági egyleti tagok részére 15 forint. Az 
esti szaktanfolyam május végéig tart. Előadó 
tanárok : Zalai Márk és Szojka Gyula. A tan- 
orák közös megegyezés szerint fognak meg- 
állapittatni.
y Színház. „Az uzsai gyöngy“ Geró
Károly uj népszínművét tegnap láttuk elősször. 
Az uzsai gyöngy — az iró szerint — olyan 
csárda szépe, kit egész falu népe beczézget, 
s kinek nehéz megpróbáltatás tisztitó tüzén 
kell átmennie, mig a darab végén — drága 
csiszolt gyöngy válik belőle. Nálunk G elő­
li n é n e k kellett kiosztani. Az uzsai gyöngy 
igaz neve Vida Sári. A Faragó Ferencz (Mol-
c II fe,lesé«e lesz, de csak rábeszélésre,
keHetlenüI, mert a könnyelmű Bárdos Gyurit 
(Hadai) szereti. Faragó előtt sem titok ez a 
regényes szerelem ; de bízik benne, hogy gyön­
gédséggel, jósággal, s szerelme erejével maid 
maga részére hódítja az asszony szivét. De 
hogy ez simán meg ne essék, arról gondosko­
dik egy másik gyönyörűséges pár : a nem tiszta 
Kezű s kalandos muitü exkulcsárné (Oiáhné) 

íársa a börtouből szabadult exlovász 
(Amiorfy). Az exkulcsárné férje ellen biyto- 
gatjá az uzsai gyöngyöt, mert meglopta a há-
«rn u zavafb&n prédájával könnyebben remél 
elillanhatui. így történik, hogy az esküvő után 
másodnapra I-aragó uram már megveri felesé­
gét s ezzel '-tkjyoflyodalommal indul meg a 
darab. De a férj jóvá akarja tenni hibáját s 
hogy teleségét kigyógyitsa régi szerelméből, 
?rra l,s k^z> hogy a korhely Bárdos Gyuri 
lejéről elhárítja az árverést, sót magát módos 
teleséghez juttatja. Az uzsai győngygj el s Bár­
dos Gyurival azonban az exkulcsárné elhiteti, 
hogy r aragó azért váltja magához a Gyuri 
adósságait, mert bosszút akar rajta állani. S 
erre az uzsai gyöngy megszökik Bárdos Gyu­
rival, mikor ennek ép kézfogójára gyűl a nász­
nép. A szökevények az asszony szüleihez, az 
uzsai csárdába, szöknek. Itt játszódik le a 
második felvonás. Az uzsai gyöngy apránként 
itt tudja meg, hogy elhagyott férje épen olyan 
igaz ember, a milyen léha fráter a régi sze­
relmese Menne már szívesen vissza az urá­
hoz, de most ez taszítja el. — A harmadik 
leivonásig jutott el a dolog, —~ hol a kibekii- 
lés előtt egy eltűnt karperecz ad gondot Fa 
ragónak. Mert ha azt a karpereczet az asz- 
szony vitte volna el, úgy a békességről szó
8*AC8r'Pz®rencs^re Tájdalmi Szilvia és Zaka 
nás rlonán ludasok a dologban s igy a béke 
szent lesz. A darab és előadásának méltatá­
sára loekaaolobb ¥Ía0A,atdA ttuk — „U a a » 1 
gyöngyijük ez, nem gyöngy 
mondá egy ismerősünk, a ki szereti a szép - 
dalokat. F

- * A „Hungária“ bérpalotában —- a hely 
beli gázgyár által furott kútnak vizét — a 
helyi vasút igazgatósága Budapesten az állami 
vegyész által analyzáltatta, s az eredmény 
meglepóleg előnyös színben tünteti fel ezen 

‘hatóság, — mint egyéb ezóiokra 
használhatóságát. — A vegyelemzésröl szóló 
értesítés következőleg hangzik: „A Hungária 
o •!* j ^ ^ut, vue ssázezergTészben tartalmaz : 
bnlárdanyagból 25.0 részt, mószoxydból (Ga 0)
6.3 részt, magnesiumoxydből (Mg.u) 1.6 részt 
Összes keménysége tehát 7 9 nemet fok. Kén-77 
8 aJ. a t,<8 Chlort ezen vízben csak nyo­
mokban lehet kimutatni, valamint legény- 
® a T a 1 ‘s- de. csak is a legérzékenyebb reac- 
tiokkal. A viz teljesen tiszta, szuszpendált 
anyagokat nem tartalmaz, felforralásnál gyen­
gén zavarodik, a szénsav részbeni eltávolo 
dása következtében. Véleményem szerint ezen 
vizet tehát teljes megnyugvással lehet kazán 
táplálásra használni. Nem mulaszthatom el 
azonban megjegyezni, hogy tekintettel arra, 
hogy ezen víz még is, habár csak körülbelől 2 
fokkal keményebb a kazánok táplálására álta­
lánosan elismert vizeknél, jő lesz a kazánokat 
időről időre kifújni, mert lerakodás, habár 
könnyen eltávolítható, még is fog ké zódni.
„A nagyerdői viz“ basoniithaliánul rosszabb 
es előzetes lágyitás nélkül a kitűzött ezéira 
nem alkalmas. — Összes szilárd maradéka 
százezer részben 73 rész s mészoxyd tartalma 
már egy maga 10,3. — E mellett azonban 
még sok magnesiát is tartalmaz. A mi ezen 
vizet még különösen rossznak tünteti fel, az 
azon körülmény, hogy a mész és magnesia 
benne kénsavhoz és Clorhoz vannak kötve, 
nem úgy mint a Hungária beli vízben főleg 
szénsavhoz. Budapesten, 1888 november á-an.
A m kir. áll. vegykísérleti állomás vezetője : 
hr- Liebermann s k.‘ E körülmény több 
háztulajdonost arra ösztönözhetne, hogy udva­
rukon jő ivő-vizű kutak furatását eszközóltes- 
8dk. áldozatok árán is, mert ez úgy egész­
ségi, mint kényelmi tekintetekből megfizethe­
tetlen előny

* Előfizetési felhívások. A kiváló ko 
I mikus: Rónaszéki Gusztáv, ki a 
debreczeni közönséget a színházban számta­
lanszor derítette fel, most — mint iró — egy 
kötet munkával lép a közönség elébe. R ó- 
n a 8 z é k i mint író sem ismeretlen a deb­
reczeni közönség előtt, hisz volt alkalmunk 
tőle számos sikerült tárcza-kőzleményt la­
punkban közölni. Megjelenendő kötete, melyre 
jő izü versben irta meg az előfizetési fel­
hívást, „Sarló Benedek a menny­
országban“ ez. humoros, verses elbe­
szélést fogja tartalmazni. Előfizetési dija füzve 
50 kr, diszkőtésben l frt 20 kr. Az elő­
fizetési pénzek — f. évi decz, hő 1-ig _

dendókblbeeZe- r" könyvnyomdájába kül
f“u',r,a,lLä!5iV8'

A ma ár» 50 br ,muu^ra D>’itott előfizetést 
T. h0k mely összeg szinténdeníő beeCZem EI,enŐr“ kö^vuyomdájába kül 

meter‘ufélvígít1 érL?’?" a 1,lgnaP 47t2‘08
szürkés agyag. ek ^ A talaJ most 18

kánvgyári"6-Zé8‘ M- 6 rX Gusztáv 
gyártási

,. , ,----------- —. debr. do-
hnatalnok kmeveztetett dohánv-

ösztálvu ,jfihdné" ?-áda,ssy Kálmán II ód 
ki l)Phrl ,ygyár.1 8>'akornokká neveztetett 

Gebreczenbe. A hűméi dohánygyárból
DebreczenbÓeZSefd°hány6yárÍ tÍSZt áthel>«tetett

a mint S!Ven íulla: Eey helybeli kereskedő 
lakását ff1’ hazaíelé ment a színházból a 

’ valamiben megbotlott és elvágódott Bosszúin kel fel a földről és megnézi6 hogy 
mi ez, a miben megbotlott, hát látja, hogy 
vezeterfsz<uní*3jféIe ember fekszik ott a kö- 
Azonnni 'ti<3fZ( alatl;lnul- megkékült arczczal - 
s rému tín , 8 k,özelben lakó ke‘' orvoshoz
feksrik a? m!Tndta fki’ h0gy egy hulia 
sietett « haiCZáD' Az orvos gyorsan oda-
vizíeálta J lyStm6re 8 miután össze-vissza 
vizsgálta az embert. így szólt : „Az igaz hoev
ez d’e hulllak <Í!Ulla’ 'örkőlypálinkától' van 
HArfi „fi? 8 miutan a hullát egy- ren- 
tnsultg‘V ajánlották, az ősszecsopor-
3sü*aaar io,‘bbi
eev rs*inA-CZÍIJ,fder?k tra9édiáÍa- Jött először 
hnrir«ifPŐí fzé[fuval°m, azután két erősen be-
derekkll8 Ak'c7Tmrf°krtlehuzott fényes cziliu 
A® . kk?l‘. ^ ezilmderek egymásfelé tartottak s
íonnanfaí k atfej.ekkel együtt A czilinderek 
roppantak, a fejek koppantak, s két darab
ÍÍr0fuk?dlSAJugroU ki a fagyos levegőre. Aztán 
két ökoi ütődőtt össze, pufogások hangzottak,

3 két alak ebben is kifáradt, föl­
szedték a megroncsolódott czilindereket s el­
történt aZ 6J1 homalyban- Egyéb baj nem

, Kaszarnya-humor. Egy, a humor iránt 
érzékkel bíró derék baka a kővetkező baka- 
viczczet leste el s irta meg a kaszárnyában.
ft-.ii . . fóhadDagy ur rettenetes katonás 
erélylyel oktatta kedves fiait. A vén János 
strázsamester ott rágta a virginai csutkát a 
szakasz háta mögött. A vitéz főhadnagy ur 
egyszer csak rákiált a kedves fiaira :

Nem tudnátok-e megmondani, mi az 
ára egy negyedkiló gummi-arabikumnak ?

A legénység összenéz A siml6deres sáp 
Ka alatt iszonyú vajúdásba esett a baka-ész, 
de nem tudott semmire se menni
te, «r/8’ hát nem tudjátok ! Kiált a 
lónak ?a gJ’ mi 8Z ára egy »egyed

A vén János strázsamester kirántja a szi 
var-csutkát a foga közül s oda rugtat a íö 
hadnagy elé.

— Jelentem aiásan, már az attól függ 
hogy mibe kerül abbui egy kiló ?
... * Balaloza8o . Nov. hő 4 tói nov.
10-ig meghaltak városunkban : Pocsik Mária 
1 hő. luth. veleszületett gyengeség. Végű 
Imre, 1 é. ref. torokgyik. Ari ? ref halva­
szülött fiú. Török'( ref, halvaszülött fiú. Végh 
Sándor 5 e. ref. torokgyik. Borús Juliánná 
6 e. ref. hagy máz Rácz Lajos 4 é. ref. to- 
r°kgyik. Lóbos Gyula 36 é. ref. hagy máz Lo­
vász Gábor, 52 é. ref, tüdőgümdkór. Bring- 
mann Admosné, 52 é kath, tüdőgümőkór. 
szatmári Erzsébet, 1 é. ref. bélhurut. Trázsi 
György, 1 hó kath. veleszületett gyengeség 
Polgári Zsuzsánna, 2 é. ref. görcsök Tu 
Byofghy JáQ0S> 1 hő ref. görcsök Csór ián Jó- 
zsef, 10 é ref. verhas. Nagy Sándor, 1 é. 
ref. vízkör. Szilágyi László, 10 hó. ref. agy- 
pb Szabú Téter, 27 e. ref. tüdőgümőkór.
5 |Pr368’ 4 é'u ref ba6Tmáz. Bihari Imre, 
o é. ref roncsoió toroklob. Kemler ? luth. 
ha vaszüíott leány. Rácz Zsuzsánna, 8 é ref 
tüdóvész. Ozv. Kovács Gergelyné, 73 é. ref. 
belhurut. Rácz Erzsébet, 2 é. ref bélhurut. 
Aranyi János, 68 é. ref. tüdóhurut. Kemler 
EaJ°fe’ 2- r- kath gyermekágyi láz. Özv 
bzäbö Júzsefné, 08 é. ref. tüdőhurut. Sallai ? 
rét. halva>zülött fiu. Sz Jágyi Sándor, 3 hó. 
reí. agylob. Molnár Bálintné 33 e. ref. tú-
sÓVhAZ'i yaíga Mlhaiy’ 50 é‘ ref. hashártyalob. 
Szabó István, 72 é. ref. álképlet. Veres ? 
r. kath. haJvaszülőtt leány. Erdei Mihály, 78 
hurm' Tg^Úvi Nagy Erzsébet, 2 e. ref.' bel- 
hnn»í‘iT<Jth Mana 2 e- reí tüdóhurut. El 
hunytak összes száma : 36, ezek között 21 ö
*v.e" alóil gyermek van, tehát az elhuny- 
taknak nagyobb leie I
a rv,* 5 r“Z8atövek biztosítása a tél ellen
A rózsatovekről november elején ke l a le 
ve eket leszedni, mert nem tudhatni, nem áll e 
be hirtelen olyan hideg, hogy a rózsatőket 
gyorsan be kell takarni. A takaró anyagot 
iúk0,rh “eg k®U szerezni s a takarást is meg- 
kezdhetjuK. A vizet jól áteresztő talajban álló 
lózsatóket egészen befőldelhetjük, ellenben 
a nehéz talajban vagy gyeplőidben állókat le 
hajlítjuk s kampókkal a földhöz erősítjük a
ez°t°bneUkarmkCm; magaaa\ ^det rSÍ’, s

takaijuk be, mert ez a att nem Sd
semmi, ellenben a szalmával ? meg
hával, tráavávfli = 3íaimavai, falevéllel, mo-rózsatővek Yőzül sok^-Shad?1^Cl betakart 
pusztul- Abban az es2h8dmKkezd Is e1'
földet kevés ha f i es.etbe°> ha a télen a 
fenvóffaiv.i, bd takarja, lehet kivételesen * 
leuyógaljakra I3 még a fenti 8Qyagot vala-

jgjlyikői. takarai. A befészkelj egereket mé­

reggel pusztítsuk ki a rózsatővek közül. A
!!!r5zSá.lkiau’ külöűösen a tearózsa-fácskákat 
ezéiszerübb egészen kivenni rendes álló­
helyükről s fagymentes helyre tenni vagy 
pedig meleg ágyba beföldelni ; a mely helyeken 
azonban se + 2 R. foknál melegebbnek se 
. ,4 E foknál hidegebbnek lenni nem sza- 
akknrm! szabadbaii hugyjuk a tearózsákat, 
An.t K övatosabban. még sűrűbben kell 
őket betakarni, mint a többi rózsákat. A 
gulaalakban nevelt rózsafákat az első évek-
hlu ^még Dagyon erősek, szintén le­
het hajlítani s tőiddel betakarni, de később 
olymagasan kell földdel a törzset feltölteni,
di?fa°yáre iCSf^ ebet’ * kimäradt részt pe 
dig fenyőgal jakkal, náddal, stb kötjük be A
?oa,i ,nuSar' 4110 rózsafíknak a törzsét is be 
kell takarni vagy be kell kötözni, mert nagy 
hidegben a törzsek is meg fagynak. E hó- 
napban nem egyszer megesik, hogy a meg-
eTftk!!1 lbzsatÖTek megfagyva érkeznek meg ; 
ezeken úgy segíthetünk, hogy gomolyostui
Iffh« ád48tU ’ 8 melybeo megérkeztek,7 pin- 
nehínJagy m4s íagymentes helyre állítjuk s 
Äir !P-lg * hagyJ°k- Ha a szétsze- 
dósnél mégis találkoznának szárazoknak lát­
szó példányok, ezeket be kell vermelni s más 
takaróval is úgy be kell takarni, hogy a fagy
=?J-rinC3Se' Tayaszszal a takarót kissé le- 
zed'dk .?■ az Agakat feltakarjuk. A csere- 

pes rózsákat is téli helyükre kell ebben a
b!ó/í*pbaa f‘lltani- Az első tearózsák hajtatása 
előkészíthető. Az első csoporthoz nem kell 
nagyon tömötten virágzókat választani.
, nyilvános köszönet. Mindazon rokonok, 
barátok, ismerősök, kik lelejthetlen jó férjem 
végtisztességtételén megjelentek, s részvétök- 

fajdalmunkat enyhítették : fogadják 
eghálásabb köszőnetemet Ugyanekkor köte­

lességemnek ismerem külön nyilvánítani szives 
köszönetéi ham kartársainak, a teljes számmal 
megjelent tanítótestület mélyen tisztelt tagjai­
nak. Debreczen, 1888 november 12. Özv.
ben ab ° 181 v a n n é’ gyermekeim névé •

* Egy népszer. — a „Moll féle 
tracczia borszesz és só“ által a betegeknek 
egy ép oly gyógyhatású, mint olcsó szer 
nyujtauk köszrénye« és csuzos bántalmaknál 
sebeknél ej daganatoknál. — Egy üveg ára 
masitassal együtt 9U kr. Széikü des naponta 
utanvé ei el Moll. A. ; yógyszerész és cs. kir. 
udv szállító által, Becs, L Tuchlanben 9. A 
vidéki gyogyszertaiakban és anyag-kereske­
désekben határosottan Moll féle késsitméoy 
kerendo az ő gyári jelvényévé; ét alá­
írásával^ 2

Apró csepiC” ”
Nagy tenger zugáéit...

tjagv tenger zugaiét 
Hallod-e szivemnek ?
Haragos villámát 
Látod-e lelkemnek >

Szeretnélek, csalfa,
Halálra sújtani,
De karom gyöngéden 
Megfogja valaki.

Anyám síró szeme 
Tarya vissza karom —
Nem tudok roes lenni.
Hiába akarom!

Peta Lsjts.

A legterhenbb, a Ugnymorultabb földi iUt 
Vkdylyda kór, a ctalfatdg, a fájdalom, a óör- 

lujtnatja az embert, paradicom ahhoz ké- 
a mit a haláltól rettegünk.

Shakespeare.
Kinek van miből adnia adhat; de nem 

minden, adhat vagy ad, érti at add* metiereé- 
get, egyedül nemezebb lelkek titka lévén, mikor 
te w ikép kell adni.

Aszalay

I án‘Hny^ emelkedik az ember túl a
földi dolgokon t. ». egyenes lelkülettel it tziv- 
beh txsztatúggal Az egyenes lelkűiéinek a zzán-

*****«M«.*-

Kempi8 T.

színház.
Holnap, szerdán, 1888. november 14-én 

páratlan bérletben, itt előezör

,PIPieSéSI
Köszeghy operetteja 3 felvonásban. 

Fe,elds szerkesztő QÍ&spáx» ÍT7Tr~ 
Kiadó Rutául Intis'»

Árverési hirdetés.
Az epreskerti farak tárban 

levő kákó karó és forgács f-
é. nov. hó 17-ón, szombaton
reggel 9 órakor a .
árVKÜt &b?Lzenben, 1888.
qov. 12.

Debreczen szab. kir. város 
erdömesteri hivatala.



1

N

. Tavaszi
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

. Őszi 
gyógyítás

Téli
gyógyítás

fíeflk attAr ralÁAli h* minden dobo:íUU “ Si'*'-vsa* as&or vaioui, }egy egy saa és mull a.
——sokszorosított czége iatható. 

Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyatk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér es a legkülönfélébb női betegségeknél, 
Egy eredeti aoboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gy ógy szertárai ban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 
jnem küldetik.

‘Elismerés MULL A. úrhoz Bécsben.
Ű16 foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 

igen jó halast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes ,Isten tetesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá es fót könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko P. J. lelkész Honnetsehlag-ban.

Salgó-Tax-j&m kőszénbánya részvéavtársnm."

^ SALGÓ-TARJÍNI
darabos- (lomör) és koczka-^én

ftztartasok számára
továbbá

AKNA-SZÉN GYÁRI CZÉLOKRA
" *-** íz «<■ .át.) i-ä/ÄptL“. &S3&L?-

A Salgö-Tarjáni kőszénbánya részvény-társulat igazgatósára jf
Budapest, V. kér., .Ii'iüsel-tér 14. szám.

Villlil Az

99
428.

,ISTVÁN“ gőzmalom társulat

BORSZESZ ES SO

. Legjobb Csak akkor valódi,
herlrirranlA tíedorzsölesül sikeres használat köszvóny, csuz, min-
ueuorzsoio- j dennemu testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjaban 

minden sérelem és sebnél, daganatok gy kiadásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hiiteleu roszullót, hányás, koiika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással DU kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz es sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 5U üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

I Hornof, lelkész Micnolup-ban
, , K“k«*rak Oebreczenben : Tamássy Károly gyógysz.. Tóth Béla gy ógy sz.,

^^bjirályi és Kaienda, Qeréöi í’ülöp.

szer
köszvény 

csuz
és minden

- meghűlés! 
betegségek 

ellen.

COGNAC SANITAIRE

ÍÍT
CWvz-

'%

o

Számos orvosi tekintély által mint 
P legegészségesebb italajánlva, nél- 

|X; n, küiözhetetlen. — Kitűnik kellemesebb 
i ^ enyhesege-6» páratlanizletessegével.
^ Főképviselőség az osztr. mag), n.ouarsbi. 
T részéie ;y
§ Kohn testvérek Kassa
21 — Kapható minden elsőrangú gyigy- 
(i szertárban, csemege kereskedésben ét 

kávéüázban.

ÁRJEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélkül 

és az 1887. április hó 18-an Budapesten! 
tartott általános magyar malom-gyűlésen . 
megállapított a 1887. é. junlus 1-én életbe 
lepett eladási, nzeiéii és szállítási módo-j 
zatokra vonatkozó egyezmények szerint.

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt
áj* a r, j. ,
Ats. Asztali dara nagy éfreprószémü 17.40 
L. ozinte „ Középszerű ,e Jn'

0. Királyliszt ....
1. Láugiiszt.....................
2. Montiiszt .....
3. Zaemlyeiiszt 1-ső rendű

v • 2'0d » •

o. Fehér kenyérhez t 1-so rendű 
6. Szinte , 2-od

1^1 7. Közép kenyerliszt 1-ső "
8. Színié 2 od *
»%■ Barna , l-3ő ” ]
TU;lVüte • 2-°d á"70 ke. 7.80'
9. Lábliszt..................... ..... 70 „ 6.60

Veres jjszt . . . í,q
11. Finom korpa zsákkal’. " 50 " 3.6u, 
u Burva korpa zsákkal á 50 kg 3 40

A finom és durva korpa árából ed-( 
dig engedelyeze.t 5%-tóli engedmény a< 
leunemutett egyezmény folytán szintén/ 
beszüntette tett. 1

Bebrtczen, 1888. nov. H,

16 40^
16.401
16 —f
J5.40j
lő -- ,
14.40#
i3.60'
12.401 
11.60; 
10.80f 
10 —

M-m

S
a ------~ --T ",

Pénzkölcsön
közv’etittetií önál.ó, elfogadaató tár­
sadalmi állasban levő egyenek részé j 
ír®» Ul : iparosok, kereskedők, hi­
vatalnokok, katonatisztek, magánzók,, 
birtokosoknak stb., Úgyszintén, höl­
gyeknek is módhoz képest 50 frttót 
1000 frtig, mint magán személyhitel, 

'Könnyű Havi, vagy háromhavi tör­
lesztésre. os kamat mellett.

Ingatlan?' betablázására
'ióig, tetszés sze- 

. esetleg amor- 
Ikül.
wsok) — köl- I 

-veletek elő- I 
-k- Megbízások 
eljesiitetnek. —

Íav.' !«

lO^íUjttói 
finti anKMy

Kouvert, 
Cfönügylet. 
nyösen esz', 
diserét pori'. 
Bővebbet:

H _Steiner G. A
Gróf Károlyi-ulti, 13. 

Levéibeli nngkerececek .ez 3 drb 
válaszjegy csatolandó.

Ha.mea.tier Károlyiéig

élesztőnélküli

ugyszinte wjszenet fűtésre és 
kovácsok részére legjobb mi­
nőségben házhoz is szállítva 
ajánl jutányos áron

-—...... — a a légszeszgyár igazgatósága

egéSZSégi ZwibachlMegrendSrr'részünkrn
raktára I elfogad K0NDOK L. üzlete

Czegléd-utcza.
■-<- *»1 XsUöp

kereskedésében Debreczenben

-StiáL.

mmv- ts mmmmuM
^==

I KITÜNTETÉS KI SZEGED £
Ím érdem éremmel s 

1876. 1

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
Debreczenben, Föpiucz. tíz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magat mindenféle

Í*:S#

FF

'-<■ -
Mkx
Ma*
-AMA
MÁM
MMM
AMA
MMA

es

j *.->

gyors és pontos elkészítésére;

elvállal: tankönyveket, hírlapokat és iolyóiratokat minden nyelven,
______ boir"

1 :---------- arany- ezüst és szinnyomaiban; a törvénykezéshez megkivántató —~—---

iDTŰNTETESj b * ROVATOZOTT IVEKET; #
i£~j ds..— sgybekelési- és lAtog.au-j egyeket

«.ti*4 =— - •«»-. ■ w-

HlRDSTÉSEKET«S^mb^hef,tPlr *yari arban szamittatik.
uheta^,“,.5tMöt:„DEBRECZEIH CZ. hírlapban legolcsébban szémil,aközZéteSr,k.

KUTASI IMRE könyv- és kőnyomda tulajdonos.

j KITÜNTETÉS 
r SZKKKS- 
í FKIIKKVAH
- ezüstérem I ü79

I

f

-

MMA

1888.

Klőfli e te*
Helyben pói 

ügy évre . ■Fél évre . .Negyed évre
ÍCgyrt ,zA

* i»P eielleai r, ,|
lenköslenléGy . >1 
atcse.1564. Hit n
bes, — B iserkvel

mentve kttlj

Mö/Uethetm TBI^EÖOl K. Ll OöATfl ¥ KAuf kereekedéeében és ]_ Ulben KUTASI il 
■yoodájibee $ apef 

i U*o

ÓnkéntJ
(K. B.)

páca, a vésű, 
manta eszközei 
a kard és tóbf 
ljogni fognak 
kdök, a mai| 
kik ezen állaj 
látják, hogy a í 
alatt roskadozó 
solyra, — sötí 
felett, ha volcf 

" nem fásította 
eeétnek, a re 
mely a kibont 
mai viszonyok 
alig hisz.

Eddig is 
katona*-todás, 
zánkai fegyverrj 
nakodtunk voinj 
dek munkaerőt i 
lat. Népesebb 
kéz hiányát nej 
lünk, még el via 
szolgálat, — dl 
munkájára szül 
masztó a katouj 
a hadügyi in tél 
sőt még sulyoj 
terheket.

Az iskolaj 
joguk volt ahoz 
aéntesi szolgálaj 
telezettségüket. 
letették a tiaj 
tartalékos tiszte 
gát nem tettekj 
etatérhettek po 
sít az önkéntes! 
LUlmányaik folyj 
főre azonban 
javaslat törvény 
kételkedhetünk) 
azon önkéntes, 
nem tudja, köl 
tényleg szolgált 
alatt tanulmányi

Ezen uj iu| 
nak az inteliigei 
keibe, — azért] 
tea, hogy az il 
megindult a cze| 
usok ellen a 
gyón jól érzi, hj 
nak rá, nagyon 
saban ezen uj iú 
meg lesz gátolva 
tét érdemei, bőgj 
emel.

Lesz-e azon] 
e szavakat ?

Tisza Kálmj 
less ezek közt, 
mi ifjúság küldőt! 
ben uaia járt, ki 
semmi határ] 
lehet. Sőt azt 
saj&t fiánál 
vizsga követeiméi] 
hogy azoknak az 
szerrel meg ne fej

Ez azonban 
gyöngébb bíztalak 
Tisza Kaiman fia! 
tették, nem kövei] 
embert is átérés 
képzelhető azon 
tekesió honában, 
bármely vizsgán 
fei) próbálná csal 
jelenlétében ráhíj 
mely különösen 
annyi borsot tör 
nei orra alá: 
tissti vizsgán, 
megteheti, még 
Szóval kivétele


